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Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industrestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

@ FALG

GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA

Bogre

SCHA
2/ AIZLP

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

EFFLER

No. bolla cons.
Lleferschein-Nr.

34294366

Cod.cl.
Kunden-Nr.

024466

Ns, rif,
Unsere Zeichen

WP/IWS-P21

Num., spediz.
Sendungs-Nr.

49244284

Codice fomitore
Lisferanten-Nr.

91000733

Tel.nt.
Hausruf

GlomoSped.
Versandtag

2018-09-06

Pagina
Selte

1

‘spediz / Vi

hrift

GETRAG S.p.A.
Stab 100 .
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

POSTO SCARIC: 14248

Coiere distrib !

Scharrer
Am Erlet
DE-90518
BA

Transporte
29
Altdorf

Trasporto speci

513

DAP

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

Dest

mgsort- Halen

-porto/

MODUGNO

No. pos.
Pos.~Nr.

kkkk*%k

0010

Listal

Lista

MW Pa

Somma!

SCHAR

Coitvr, VN

VS. NO.

FORNITUR]
**% Numero d
Bolla
Magazzin
N. ordin
Vostro r
Dati sup

Nr-art-clie

089-014-723
Charge

Paese

imballi del
40 KLT P-14-
300X200X1
Deckel P-
Schaeffle
Flachpale
schwarz,

1

1

pacchi per

1

per spediz.

RER,ALTDORI

AVIE

A livello di posi
INA sfia quello nu

P34294366

[F-609155.12.RHH#W

Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. )
Breve descriz. art. / Sachkurzbezelchnung

DI PARTITA IVA:
A EU

I1T04886850728

0198380
34294366
61/5061
550003885802
413

20170823

9009019876 A80.200267
089014723-0000-10 <ODISACS
A3080844,

'ordine

o)
e cliente

i ferimento
plementari

0031224720
COM-Code DI
origine GERMANIA

DDT (gestione wvuoti) :
R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
47, 20-14-02-90

r Group, 812X612X53, PP-RG (PM
tte P-26-SGP1 800X600 X160,
Polyethylen und Polypropylen,

spediz. :
Nrsped/Index Kolli Peso

800 X 600 X 895
49244284-001 961467670 406
1 colli

49244284 406

- (513)

zione vengono stampati sia il
ovo. I1 vecchio codice & stamp

38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,

Quantitd / Menge

KUEHNME-+N
ACCETTAZIO
Quantita dichiarata: 93/
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformj

) s

20-26-02-90,

20-38

S

L.
mm
0

tara Nr.es
34,5 34047

.0 34,5

vecchio codice
ato in grasset

Descriz.

Indice coilo / Kolii - Index

IAGEL sl

NE MERCE

"imballo: Ei]
o&Q.13

961467670 001

clienti

1

presso

6439614676701

0,430 m3

articolo
to.

Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE~-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 913
+49 913

2 82-0
2 82-4950

17:14
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SCHAEFFLER

Schaeffler Technplogies AG & Co, KG - Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 e Shoon
34294366 49244284 2018-09-06
IT-70026 Modugno Randanr Lot Sotee
BA 024466 91000733 2
Ns. dif. Teldnt.
Unsere Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21
spediz/ Vi danschrift Coriere distribuzlone / zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Trasporto speci

Destinazione - porfo / Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

DAP -

Nr-art-clle / KD-Sach-Nr.
Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

No, art. / Sach-Nr.

No. pos.
Cod.var. / Var-Nr.

Pos.-Nr.

Ufficio Spedizionfi

Schaefffler Technollogies, Werk 30, IndustriestraBe 1-3

DE-91/074 Herzogengpurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82[-86746,

Quantita / Menge Indice callo / Kolll - Index

et S

T P

—— s

g eI R

- e

Fax +4{9 (9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132~-82-4950 17:14
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1)@versinderifeferant 2) Codice fornitore
[N

e 91000733
Schaeffler Technologieg AG & Co. KG

3) Speditionsauftrags-Nr. 49244284

4} Nr, Versender beim Versand-Spediteur

Industriestrasse 1 - 3 ..
DE=-91074 Herzogenaurach

skl Werk 30, IndustriestraRe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach

8) Sendungsnummer 4 9 244284

11) Destinat. 12) Cod.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14} Anliefer-/Abladestelle

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

—

=

2018-09-06

E

6) Data ﬁRelatlons-Nr.

9) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
Scharrer Transporte
Am Erlet 29

0513

DE-90518 ‘Altdorf _

Telefon Telefax

09187-6711

13) Bordero-Ladeliste-Nr.

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

e T iz,
R T iy
~am

T - ——

16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit

18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19) Numero| 20} Packaging Type 21

22} Inhalt 23) Lademittel

-24) Bruttogewicht kg

SF gewicht kg
34294366 1MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 34,? 406,0
Lista imballo per spediz.: T*~. _ Descrjiz. clienti
40 KLT P-14-RB215-1 RAL 5003 [saph irblau- -
300X200X14y7, 20+14-02-90
1 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X)53, PP~RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800KX§00 X160,
schwarz, Polvethvlen und Polypropvlen, 20-26-02-90,] S1
251 26) ke = _‘ ey 27 28)
Tot. 1 | Rauminhalt m3/Ladsmeter - 0,430" ~ summen 34,5 406 ,‘ 0

29) Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahresttelmuster-Nr. Verpagkungsgruppe

Hinweise auf Sondervorschriften

Nettomasse kg/l

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 34294366

36) Transportmittel-Nr.
37) LKW-Code
38) Nat.spediz

ha 2

Rt S
i

BN nren

30} Francatur 31) V\{arenwert far Tranlsportversicherung 32) Yersender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 35} Kontierung

" NS (o
40) Empfangsbestatigung des Warenempfal
Oblge Sendung voIIsténd?dlgpg'g_q gz;l, )

41) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemé&Rem Z

Data Ora firma

Chiserva dj

¥

qualna

/\ 39) Abrechnungs-Schl.
™ -

fiiomeia>ny

43} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedin
neussten Fassung.

- [ AN I X
42) Die Sendung enthalt 46) far
Euro-Flach-Pal. (FP)

Euro-Gitter-Pal. (GP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. (GP

Stabilimento di destinaz]

jone

{Platz fdr Barcodefelder)

b

VDA 4922 01.06,10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010

nach DIN 5018
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR189000Y
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 06.09.2018 17:11 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Cartier no. -
Beladestelle / G29/Tor93
Loading point Scharrer Transporte 513
Ladetag /Loading  (06.09.2018
date -
Ladeuhrzeit / 16:00 —
Loading time
Empfénger / Recelver Kunden-Nr, / Customer no. Driver's name: Hr. Melas
24466
§1r '72%343735
. Mobile phone:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn EA %2 lé 3193231 32960
: - Licence plate no: -
V Dei Ciclamini 4 N-JB 6996
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO 1|Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 06.09.2018 22:00
Shipping reference number
Packsttick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Hdhe / Height kg
49244284 Pallet 1 60 90 406,000

Summe Packstiicke /
Amount parcels

Gesamt Gewicht /
Total weight 406,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / Initiator

Hagen, Patrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

WAGEL S.l,
C/f' 6026Wodugno (BA)

Ubemahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestétigung des Warenempféngers / Recelpt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

Unterschrift / Signature

Scharrer thnspyrtg:+49/ 9153/ 6

RlceVL’r’\ C"“Q

g B LY
_, ’J

i1 oo
equa t ita"

Unterschyift / Signature




